KDE JE NASE LUISA? PRIBEH UTEKU,
HLEDANI A NALEZANI SASKE
KORUNNI PRINCEZNY A RAKOUSKE
ARCIVEVODKYNE LUISY TOSKANSKE:

JIRI KUDELA

Byla hluboka a velice mraziva solnohradska noc, za¢inal patek 12. prosince
1902. Udajné mélo byt $estnict pod nulou. V kazdém ptipadé, kdyz se den pro-
budil, zavladl absolutni chlad i v celém Toskanském traktu Starého reziden¢niho
solnohradského paldce, kde se ndhle nemohli dohledat dvou dtlezitych pfislus-
nikd rodiny toskanského velkovévody Ferdinanda IV. — saské korunni princezny
a arcivévodkyné Luisy a jejiho bratra, arcivévody Leopolda Ferdinanda.’

V paldci nastal zmatek. Brzy se ukazalo, ze bez védomi ostatnich tajné za
tmy opustili palac a nechali na stole dopis, ze jedou sankovat (!).* Pozdéji se vsak
vyjevilo, Ze sankovat nesli, nybrz se vydali ko¢arem mimo mésto, kde v Halleinu
nastoupili na rychlik Salcburk - Innsbruck a patrné v Bischofshofenu prestou-

1 Tato studie se zabyva predevsim okolnostmi atéku Luisy Toskanské, nejstarsi dcery toskanského
velkovévody Ferdinanda IV, od rodiny v prosinci 1902 a dalsim vyvojem aféry az do bfezna 1903
a ponechava stranou do zna¢né miry paralelni pfibéh ,,odchodu z habsburského arcidomu® jejiho
bratra Leopolda Ferdinanda Toskanského. Ten byl jiz velmi dobte a akribicky zpracovan Michae-
lou Zékovou (Zakova, Michaela: Kauza Wolfling, Rezignace Leopolda Ferdinanda Toskédnského
na hodnost arcivévody a jeho Zivot v postaveni fadového obcana, diserta¢ni prace FF UK.). Autor
dékuje Evé Gregorovicové, Janu Kahudovi a dal$im kolegiim z Nérodniho archivu za laskavou
pomoc a vstiicnost pri zpracovani tohoto tématu.

2 Luisa Antonia Maria von Osterreich-Toskana (2. 9. 1870 Salcburk-23. 3. 1947 Brusel-Ixelles),
Leopold Ferdinand von Osterreich-Toskana (2. 12. 1868 Salcburk-4. 7. 1935 Berlin), od konce
prosince 1902 Leopold Wélfling.

3 Ve zprave pro otce zanechané v pokoji Leopold Ferdinand napsal, Ze spolu se sestrou Luisou
jeli na vylet k jezeru Mattsee, které bylo tehdy, kdyz bylo zamrzlé, vyhledavanym mistem pro
sankovani, respektive pro jizdy na sanich tazenych koném. Narodni archiv (NA), Rodinny ar-
chiv toskanskych Habsburkt - Ferdinand IV. (RAT - FIV.), sign. 61, kart. 189, Ferdinand IV.,
dopis Leopolda Ferdinanda otci z 12. 2.: ,,Salzburg 12 dic(embre) 1902. Carissimo Papa mio!
Faccio con Luisa una gita verso Mattsee, torneremo dopopranzo. Prego scusare! Sempre tuo
figlio abb(raciando) ed affettuosso. Leopoldo“. Rukou Ferdinanda IV. bylo na okraj listku poz-
déji ptipsano: ,Ricevuto, dopo che erano partiti, alle 8 mattina“ (,Ptijato poté, co odjeli, v 8
hodin rdno“).
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pili do expresu smér Curych. Unikli tak nevyhnutelné pozornosti i moznému
rychlému odhaleni, pokud by nastoupili na vlak pfimo na hlavnim ndadrazi
v Salcburku.*

Tak zacal pribéh, ktery se stal jednim z prvnich vefejnych skandall néjakého
panovnického rodu v historii, skute¢nou ,,telenovelou® sledovanou a stéle vyzivo-
vanou tehdejsim dobovym tiskem prakticky den po dnu, viceméné bez jakychko-
liv ohledi na v$echny aktéry. Hlavnim z nich byla manzelka saského korunniho
prince a pristiho saského krale, rakouska arcivévodkyné Luisa Toskanska.

Narodila se 2. zari 1870 v Salcburku, jako druhé dité posledniho titularni-
ho toskanského velkovévody Ferdinanda IV. a jeho manzelky princezny Alixy
Bourbonsko-Parmské. Ferdinand musel opustit v diisledku revoluce toskanskou
Florencii v dubnu 1859 se svym otcem, poslednim vlddnoucim toskanskym vel-
kovévodou, Leopoldem II. (1797-1870), Luisinym dédeckem, a zbytkem rodiny.
Odebrali se do rakouského exilu.’

Tam zili z milosti svého synovce a bratrance, rakouského cisafe Frantiska
Josefa I. a diky penézim habsburského rodinného fondu. Rodina se zdrzovala
vétsinou v Salcburku, ve vile v Lindau v Bavorsku, ale také na ceskych statcich
v Brandyse ¢i Ostrové. Dosti vzdaleni od metropole na Dunaji byli ¢aste¢né vzda-
leni i pfisné etiketé a pomértim na cisarském dvore. Toskansti si tak ve své solno-
hradské residenci a dalsich sidlech v mnoha ohledech zachovavali ,,svobodnéjsi“
pristup k zivotu, nez to bylo viibec v standardech habsbursko-lotrinského rodu
mozné ¢i myslitelné. To md asi téZ ¢astecnou souvislost se skutecnosti, ze pravé
z této vétve rodu pochazelo nejvice jeho c¢lent, ktefi se rozhodli Gplné vystoupit
ze svého osudu (Johann Salvator-Orth), Leopold Ferdinand-Wélfling, a kone¢né
i na$e hrdinka, Luisa Toskanska.

4 Luise von Toscana: Mein Lebensweg. Dresden 2004, s. 158. Dodnes neni zcela jasné, kde presné
oba uprchlici nastoupili svou cestu do Svycarska. Ve velmi stylizovanych vzpominkach Luisy se
mluvi o tom, Ze opustili Salcburk v ko¢are, kterym cestovali 3 hodiny a nastoupili pak v mensi
stanici do expresu smér Viden — Curych. To by mohlo odpovidat tomu, Ze jeli do Bishofshofe-
nu, kde mohli nastoupit do vlaku pted patou hodinou ranni (4 hod. 48 minut), v Curychu by
pak byli tyz den po osmé hodiné vecer. Podle Luisy méli byt v Curychu ale uz po 17 hod., coz
potvrzuji i dalsi zdroje. Jiny pramen (Prinzessin Namenlos. Der Roman der Kronprinzessin Lu-
ise von Sachsen. Wien 1903, s. 22) tvrdi, Ze cestovali uz ze Salcburku rychlikem Salcburk-Inns-
bruck, koupili si listek do Halleinu a teprve pred Halleinem si koupili jizdenky na navazujici vlak
z Buchsu do Curychu. Nejpravdépodobnéjsi se zda byt varianta, Ze jeli skute¢né koc¢arem do
Halleinu, nastoupili do rychliku Salcburk-Innsbruck a pak pfestoupili na vlak do Curychu, kde
skute¢né mohli byt uz po paté odpoledni. Giron tvrdil, Ze Luisa s bratrem odjeli z Halleinu (kam
ptijeli ve 2 hodiny) ve 3 hodiny 47 minut pfes Innsbruck do Curychu.

5 Nasledujici pasaze tykajici se osudii toskanskych Habsburki jsou ¢eskou parafrazi ¢lanku Evy
Gregorovic¢ové a Jittho Kudély: Die toskanischen Habsburger, In: Skandal bei Hofe! Die Flucht
der Luise von Toscana, Kronprinzessin von Sachsen. Dresden 2017.
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Osudy této rodiny jsou svédectvim bohatého zivota, ale zaroven i nasledného
upadku moci rodu vladnouciho jedné z kulturné nejbohatsich a nejzajimavéjsich
zemi Evropy. Toskansti velkovévodové udrzovali fikei svého panovani Toskan-
sku jesté dlouho po jeho faktické ztraté. Udrzovali napf. sva diplomaticka za-
stoupeni v nékterych evropskych zemich. Po vyrovnani s Italskym kralovstvim
se vSak starali predevsim o své soukromé statky v Toskdnsku a celd rodina zila
viceméné zivotem vy$si rakouské aristokracie. S jedinym, a to podstatnym roz-
dilem - byli potad ¢leny habsburského panovnického domu. Ten se na toskansky
trin dostal, kdyz ve Florencii dne 9. ¢ervence 1737 zemfel posledni muzsky po-
tomek vladnouciho rodu Medici a jeho skonem vyhasl medicejsky rod po meci.
Na uprazdnény velkovévodsky triin nastoupil Frantisek Stépan Lotrinsky a s nim
na 122 let i habsbursko-lotrinska dynastie. Frantisek Stépan Lotrinsky, némecky
cisaf a manzel slavné panovnice rakouského soustéti, krdlovny Marie Terezie,
nechal v Toskansku vladnout regentskou radu. Po jeho smrti prevzal otéze vlady
ve Florencii jeho druhorozeny syn Petr Leopold. Proslavil se svymi osvicenskymi
reformnimi zasahy. Roku 1790, po smrti svého bezdétného bratra Josefa II., se
toskansky reformator jako Leopold II. musel ujmout podle nastupnickych prav
vlady v rakouské monarchii. Toskansko bylo svéfeno do rukou druhorozeného
Leopoldova syna Ferdinanda III. Napoleonské valky v§ak Ferdinandovo pano-
vani prerusily. Velkovévoda musel v roce 1799 odejit do exilu a roku 1801 byl
prinucen Napoleonem k abdikaci. Toskdnsko bylo Ferdinandovi vraceno az Vi-
denskym kongresem roku 1814. Po jeho nédhlé smrti v roce 1824 preslo velkové-
vodstvi do rukou prvorozeného syna Leopolda.

Panovani Leopolda II. Toskdnského prineslo velkovévodstvi politickou sta-
bilitu, dal$i hospodarskou prosperitu, vzestup ve v§ech smérech. Nic z toho vsak
nemohlo zastavit procesy Risorgimenta, které postupné ovladly Italii. Ty byly
soucasti celoevropskych revolu¢nich hnuti, ktera se pfedevsim od konce 40. let
19. stoleti projevovala intenzivnim politickym neklidem, revolu¢nim vzmachem
a s tim souvisejicim narodnim sebeuvédomovanim. Na Apeninském poloostro-
vé probihaly urputné boje za nezavislost a sjednoceni Italie. To nakonec donutilo
Leopolda II. dne 27. dubna 1859 opustit zemi. Dne 21. ¢ervence 1859 abdikoval
ve prospéch svého prvorozeného syna Ferdinanda I'V. Leopoldova rodina se usa-
dila na svych statcich v Cechéch, Ferdinand jako hlava toskdnské linie zil v Salc-
burku a Lindau. V Toskansku kratce nato doslo k sesazeni habsbursko-lotrinské
dynastie a v roce 1860 se velkovévodstvi ptipojilo k Sardinsko-piemontskému
kralovstvi.

V pocetné velkovévodské rodiné panoval ,,italsky“ zivotni styl a duch a po-
mérné velmi liberalni pfistup k vychové déti. Rodina vedla sice zivot nejvyssi
rakouské aristokracie, ale v mnoha ohledech byla blizka i ,,oby¢ejnym“ méstan-
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skym kruhtim. Arcivévodkyni Luise se dostalo peclivého vzdélani,’ velké pozor-
nosti a velmi brzy se stala i zddanou nevéstou, ktera vsak byla zna¢né vybirava
(jejimi napadniky byli napt. Petr Sasko-Kobursky a Ferdinand I. Bulharsky).
V roce 1887 vsak potkala na saském krdlovském zamku Pillnitz u Drazdan
saského korunniho prince Friedricha Augusta (1865-1932), kterého si o 4 roky
pozdéji vzala (21. listopadu 1891) za manzela. Timto siatkem tak byla znovu
potvrzena vzajemna rodinna spfiznénost mezi obéma evropskymi vladnoucimi
rody, saskymi Wettiny a habsbursko-lotrinskym panovnickym domem, respek-
tive toskdnskou, habsbursko-lotrinskou sekundogeniturou. Prvni manzelkou
otce arcivévodkyné Luisy, arcivévody Ferdinanda IV., byla ostatné saska prin-
cezna Anna Maria (1836-1859), dcera saského krale Jana a sestra Luisina tchdna,
prince Georga a jeho bratra krale Alberta, takze i Luisinym siatkem bylo pfi-
rozené navazovano na prastarou a velmi béznou snatkovou politiku, v niz byli
predevsim Habsburkové pravymi mistry.” Cerstvé sezdany par prozil prvni dny

6 Luisavedle némciny plynné mluvila a psala italsky, francouzsky, anglicky a madarsky, méla velmi
slu$ny hudebniivytvarny talent, psala basné, prosluly byl jeji vytfibeny médni vkus, ktery davala
ponékud okdzale najevo i ve svych pamétech. Kromé toho rdda jezdila na koni, bruslila a cizi ji
nebyla ani jizda na kole.

7 Napf. prvorozena dcera tehdy jesté toskdnského velkovévody Petra Leopolda, pozdéjsiho né-
meckého cisafe Leopolda II. (1747-1792), Marie Terezie (1767-1827) se provdala v roce 1787 za
Antonina Klementa Saského (1755-1836). Této bezdétné saské krélovné se nasledné podaftilo
dojednat dal$i manzelstvi mezi saskym korunnim princem Friedrichem Augustem (1797-1854)
a jeji netefi Karolinou Ferdinandou (180-1832), dcerou rakouského cisate Frantiska II. K shatku
doslo v roce 1819, tedy jen o dva roky pozdéji, nez se uskute¢nila ve Florencii v roce 1817 slavna
svatba mezi Leopoldem II. Toskanskym (1797-1870) a Marii Annou Saskou (1799-1832), dce-
rou Maxmilidna Saského (1759-1838). To vSak nebyla jedina dcera, kterou dédi¢ny sasky princ
Maxmilidn provdal pfimo na toskansky trin. V roce 1821 se jiz léta ovdovély toskdnsky velko-
vévoda Ferdinand III. (1769-1824) ve florentské katedrale Santa Maria del Fiore ozenil s Marii
Ferdinandou Saskou (1796-1865), starsi sestrou manzelky svého nejstarsiho syna a dédice tréinu
Leopolda II. Tak se z mladé toskdnské velkovévodkyné stala nejen manzelka, sestra, §vagrova,
ale také nevlastni matka a tchyné Leopolda II. a Marie Anny. Zarovei byla tetou jejich potomki,
ainevlastni babi¢kou. Po tfech letech bezdétného manzelstvi dne 18. cervna 1824 Ferdinand III.
zemfel. Jeho prvorozeny syn z prvniho manzelstvi Leopold nastoupil dle dédické posloupnosti
na toskansky trin s titulem toskdnského velkovévody a jeho manzelka Marie Anna Saskd se
stala toskdnskou velkovévodkyni. Jeji sestie, Marii Ferdinandé, byl od této chvile udélen titul
»granduchessa di Toscana — vedova“ (toskanska velkovévodkyné - vdova). Ziistala na toskan-
ském dvore a sdilela s Leopoldem a jeho rodinou vSechny Zivotni peripetie. Odesla v roce 1859
s Leopoldem a jeho rodinou do Cech, kde Zila na tamnich toskédnskych panstvich a dne 3. ledna
1865 zemfiela na zamku v Brandyse nad Labem. O tii desitky let tak pfezila svou mladsi sestru
Marii Annu, jez zemfela jiz 24. bfezna 1832 v Pise, kdyz pfed tim porodila toskanskému velkové-
vodovi tfi dcery: Karolinu Augustu (1822-1841), Augustu Ferdinandu (1825-1864), provdanou
za Luitpolda Bavorského, a Marii Maxmilidnu (1827-1834). Vytouzeného dédice v§ak Leopoldo-
vi dat nedokdzala. Ten se narodil Leopoldovi az z druhého manzelstvi s neapolskou princeznou
Marii Antoniettou Bourbonskou (1814-1898).
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svych libanek na Prazském hradu, kde se zastavil, nez 25. listopadu definitivné
ptijel do Drazdan.®

Luisa porodila saskému korunnimu princi $est déti (jedno zemfelo) a svého
manzela méla patrné upfimné velmi rdda. Vadil ji ale $krobeny, rigidni a nabo-
zensky bigotni Zivotni styl saské kralovské rodiny. Byl to pro ni obrovsky rozdil ve
srovnani s tim, co zazila v détstvi a mladi, vkruhu své neformélné se chovajici rodi-
ny. Nejvice ji znechucovalo stalé §ikanovani a ponizovani ze strany otce jejtho man-
zela, pozdéjsiho saského krale Georga, a také chovani fady lidi z krdlovského dvora,
kde ji podle jejiho vlastniho minéni sledovali, pomlouvali a neustdle na ni donageli
jejimu nemilovanému tchdnovi.’ Dostévala se proto kvtli tomu a kvili fadé svych
z dnes$niho pohledu zcela neskodnych excentrickych projevii a mirné extravaganci
stale castéji do konflikt s mnoha prislusniky dvora, ale i pfimo s tchanem a tchy-
ni.!” Nakonec se nékdy na jafe ¢i v 1été 1902 vrhla do flirtu, nebo pfimo milostného
dobrodruzstvi, s Belgicanem André Gironem. Tento o devét let mladsi muz, ucitel
francouzstiny jejich déti, princi Georga a Friedricha Christiana, byl od 3. ledna
1902 zaméstnancem saské kralovské rodiny. Nejuzsi kruh okolo princezny si brzy
viiml ,,pratelského zajmu®, ktery vénovala atraktivnimu muzi."! Do jaké miry byl
tento zdjem jiz v té dobé skutecnym intimnim vztahem, se mizeme dnes jen do-
hadovat. Nicméné Luisa, ktera byla presvédcena, Ze ji stale nékdo Sikanuje, sleduje
a ponizuje, si znepratelila krdlovskou hofmistryni, svobodnou pani Fritsch, ktera
jeji naklonnost k Gironovi ,,odhalila“. Giron sam odjel z Drazdan zpét do Bruse-
lu v poloviné listopadu 1902, nasledné byl formalné propustén'? a Luisa propadla
depresim. Svérovala se svymi trapenimi i manzelovi, ale ten jim nevénoval Zadnou
zvlastni pozornost. Nékdy v té dobé asi zacal uzravat jeji plan na uték, plan, o kte-
rém se ziejmé nikdy nedozvime vse. Snad $lo o spontdnni reakci na bezvychodnou
situaci,” mozna to bylo promyslené rozhodnuti princezny Luisy, jez se touzila do-
stat ke svému milenci," nebo byl uték zosnovan pod vlivem bratra, k némuz méla
vzdy velmi blizko,” ¢i snad $lo o spole¢ny, pfedem pripraveny plan jakéhosi ko-

8 Luise von Toscana: Mein Lebensweg, s. 65-66.
9 Tamtéz,s. 130n.

10 Innsbrucker Nachrichten, 27. 12. 1902, s. 1, 5.
11 Luise von Toscana: Mein Lebensweg, s. 143.

12 André Giron byl propustén 2. prosince 1902. Bestenreiner, Erika: Luise von Toscana. Skandal
am Konigshof, Miinchen 1999, s. 91.

13 Z&kova, M.: Kauza Wolfling, s. 78.
14 Adamovi¢-Wolfling, Wilhelmine: Meine Memoiren. Berlin 1908, s. 194.

15  Luise von Toscana: Mein Lebensweg, s. 152 sq.; Kretschman, Iris: Luise von Toscanas Flucht
und ihre Folgen, In: Skandal bei Hofe! Die Flucht der Luise von Toscana, Kronprinzessin von
Sachsen, Dresden 2017, s. 59.
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ordinovaného, demonstrativniho vystoupeni z habsburského arcidomu.'* Dobovy
tisk zalezitost Casto interpretoval jako bezhlavy ¢in Zeny, ktera se necitila dobfe ve
svém manzelstvi. I proto se snadno zamilovala do mladsiho muze, a kdyz byl tento
pfinucen k odchodu z jeji blizkosti, pokracovala s nim v korespondenci. Ta byla
zachycena a doslo k rodinnym scéndm, zoufald zena proto opustila domacnost, déti
i manzela.” V kazdém ptipadé se Luisa rozhodla ke kroku, po némz uz bylo tézko
cokoliv vratit zpét. Je dluzno jesté dodat, Ze pravé v té dobé byl jeji manzel, korunni
princ Friedrich August velmi indisponovan, protoze si dva tydny predtim na lovu
zlomil nohu a byl upoutan na lazko.

V této situaci, dne 9. prosince 1902, opustila Luisa s oficidlnim povolenim
dvtr v Drazdanech, aby navstivila své rodic¢e v Salcburku. Cestou, na nadrazi
v Mnichove, se k ni pripojil jeji bratr Leopold. Dne 10. prosince se Luisa pokusila
presvédcit svého otce, ze se proti ni v Drazdanech vsichni spikli, chtéji ji zavfit
do klastera, pfipadné do tstavu pro dusevné choré, a pozadovala, aby ji pomohl
situaci fesit a aby mohla ztstat u rodict. Velkovévoda Ferdinand ji vSak (stejné
jako pfedtim jeji muz korunni princ Friedrich August) odbyl s tim, Ze jde o néjaké
prechodné pomateni smysli a neurdzu zptisobenou jejim téhotenstvim.

Leopold Ferdinand odjel ve ¢tvrtek 11. prosince rano do Mnichova, k veceru
se vratil a spolu s Luisou se jesté zacastnili rodinné vecere, na niz se chovali zcela
nenapadné a vesele. O ptilnoci téhoz dne vSak zacali napliiovat sviij predem pri-
praveny plan a ze Salcburku tajné odjeli. Jak jiz bylo vyse fec¢eno, dorazili v patek
12. prosince do Curychu a ubytovali se v hotelu ,,Bellevue®, kde se k nim ptipojila
Leopoldova milenka Vilemina Adamovicova,' kterd pfijela z Mnichova. Patrné
tam na né ¢ekal jiz i André Giron.

Rodina uprchlych sourozencii v Salcburku mezitim propadla zmatku. Snazili
se zjistit, kde vlastné ,,obé déti“ jsou, ale beztispésné. Nékdo jim nicméné fekl, Ze
byli vidéni v Buchsu na §vycarské hranici. Teprve v 17:30 hod. poslal ze Salcburku
velkovévoda Ferdinand kréli Georgovi do Drazdan telegram s informaci, ze ko-
runni princezna Luisa s arcivévodou Leopoldem Ferdinandem odjeli do Svycarska
a ze nevi, kde se zdrzuji."” Jesté chvili predtim pozadal telegraficky hrabéte Paara,
osobniho adjutanta cisafe Frantiska Josefa I., zda by mohl pfijmout hned druhy

16  Prinzessin Namenlos, s. 21.

17 Innsbrucker Nachrichten, 27. 12. 1902, s. 5.

18  V némecké verzi Wilhelmine Adamovic/s/. O této sle¢né blize viz Zékova, M.: Kauza Wélfling,
kapitola ,Sle¢na Adamovi¢ova®, s. 62n.

19 Text telegramu: ,Seine Majestit Konig von Sachsen, Dresden. Ich muss Dir leider mittheilen,
dass meine Tochter Luisa heute frith unter dem Vorwande eines Ausfluges mit meinem Sohn
Leopold iiber Buchs in die Schweiz gereist ist ohne Angabe des Aufenthaltsortes. Umarme Dich
und Fritz. Ferdinand“. NA, RAT - F IV, sign. 61, kart. 189.
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den rano jeho komotiho a pobo¢nika arcivévody Ferdinanda Leopolda, jimz byl
hejtman Téply, ktery bude cisafe informovat o ,naléhavé zalezitosti“ (tj. o tom, Ze
syn a dcera toskdnského velkovévody zmizeli).*

Od tohoto okamziku se interpretace uddlosti z hlediska jednotlivych aktéra
utéku (Luisa, Leopold, Adamovic¢ovd, Giron) zna¢né lisi. Zatimco Luisa tvrdila,
ze ji bratr v jejich diskusich 10. az 13. prosince svym neustalym zdiirazinovanim
nebezpedi, ze skondi v ,sanatoriu®, vyvedl z ,,dusevni rovnovdhy“* a nakonec
presvédcil, Ze ji nezbyva nic jiného nez zistat v zahranic¢i a ¢ekat na lepsi Casy,
a nikdy nepfiznala intimni vztah s Gironem pfed vypuknutim skandalu, Leopold
zdlirazioval, Ze on sdm ke svému jiz uzralému rozhodnuti odejit z habsburského
domu Luisu viibec nepotfeboval a Ze ji chtél pouze doprovodit a ochranit.”> Ada-
movicova za hlavniho inicidtora utéku oznacila pfimo Luisu,* Giron v jednom ze
svych dobovych rozhovort s tiskem mél idajné priznat intimni vztah s korunni
princeznou jiz z doby jejich spole¢ného pobytu na zamku Wachwitz, tedy od jara
1902.2* A také to, Ze po svém odchodu z Drazdan uték spole¢né s princeznou aran-
zovali a planovali i snatek a spole¢ny zivot v Pafizi.”

Jak jiz bylo vyse feceno, Luisa takovyto vyvoj udalosti nikdy neptiznala. Po-
dle jejich paméti ji az v Curychu ,,napadlo®, Ze aby se dostala z bezvychodné situ-
ace, bylo by dobré nechat se kompromitovat, nejlépe pak pravé Gironem. Predtim
ale méla ucinit posledni pokus o smifeni s rodic¢i a poslat jim telegram s prosbou
o moznost vratit se do Salcburku. Na néj méli rodi¢e odpovédét negativné, proto
zatelegrafovala Gironovi, jenz z Bruselu okamzité ptijel do Curychu.”

At uz to bylo jakkoliv, v nedéli 14. prosince brzy rdno pak celd ¢tvetice odjela
do Zenevy, kde se usidlila v luxusnim hotelu ,D’Angleterre®. André Giron po-
slal téhoz dne prostfednictvim najatého pravnika z Bruselu matouci telegramy do
Salcburku i Drazdan, aby to vypadalo, Ze Leopold s Luisou jsou nékde v Belgii.”
Tyz pravnik poslal také 14. prosince cisatskému dvoru ve Vidni Leopolduv rezig-
nac¢ni dopis, v némz arcivévoda zddal o povoleni vystoupit z habsburského arci-

20 NA,RAT -F1V,, sign. 61, kart. 189.

21  Luise von Toscana: Mein Lebensweg, s. 163.

22 Prinzessin Namenlos, s. 21.

23 Adamovié: Memoiren, s. 194.

24 Neues Wiener Tagblatt, Nr. 354, 28. 12. 1902, s. 8.
25 Neues Wiener Tagblatt, Nr. 354, 28. 12. 1902, s. 9.

26 Luise von Toscana: Mein Lebensweg, s. 166. Ze by Luisa takovy telegram odeslala, je nanejvys
nepravdépodobné, protoze az do 17. prosince v Salcburku nikdo nevédeél, kde se viibec nachazi.
Toto tvrzeni z jejiho Zivotopisu z roku 1911 bylo zjevné jen soucdsti jeji snahy se co mozna nej-
vice ,vyvinit“ ze svého utéku.

27  Zékova, M.: Kauza Wofling, s. 80.
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domu a pouzivat ob¢anské jméno Wélfling.® V tomto okamziku nikdo v Drazda-
nech ani v Salcburku stale nevédél, kde princezna Luisa a Leopold vlastné presné
jsou, ale doufali, ze v Belgii a Ze je brzy najdou.

Hejtman To6ply v sobotu 13. prosince rano v 8 hod. osobné informoval cisafe
o tom, co se stalo.” Cisai mu piikazal zGstat zatim ve Vidni a navrhl telegraficky
velkovévodovi Ferdinandovi I'V., aby k nému poslal svého druhorozeného syna, ar-
civévodu Josefa Ferdinanda, ktery se pfi hledani ztracené ovecky Luisy od tohoto
okamziku stal hlavnim koordinatorem ze strany Toskanskych. Jesté v sobotu vecer
si Ferdinand IV. v Salcburku pfipravil otazky, které si kladl sdm a které druhy den
v 8 hodin rano v nedéli 14. prosince jeho syn polozil i cisafi.*! Cisatovy odpoveédi
a pokyny po rannim rozhovoru s Josefem znély jasné: Leopolda nepustit zpét do
monarchie, kvtli Luise 1ze podniknout v$e, ale nic neposilat, nic neplatit a zacit
s hofmistrovskym tfadem jednat o zavedeni kurately, hledani Luisy koordinovat
s drazdanskym dvorem, véetné objasnovani jeji nepfitomnosti (o Leopoldovi Fer-
dinandovi tvrdit, zZe je na cestach), po zjisténi, kde uprchlici jsou, thned cisare in-
formovat. Dale doporucil jednat s policii a advokaty. Arcivévoda Josef Ferdinand
nelenil. Jiz v ptl devaté se v hotelu Meissl seSel s advokatem Bachrachem a viden-
skym policejnim feditelem Habrdou.” V 9:50 hod. informoval otce o vysledku své-

28  Zakova, M.: Kauza Wélfling, s. 78: ,Vase Velicenstvo! Prosim Vage Veli¢enstvo, abych smél slo-
Zit svou pozici a hodnost arcivévody a pfijmout jméno Leopold Wolfling. Povéril jsem dr. Adolfa
rytife von Ofenheim uspofdddnim svych osobnich zalezZitosti. Arcivévoda Leopold Ferdinand
Toskansky“.

29  To neodpovida zjisténi M. Zakové, ze se videnisky dvir o utéku dozvédél az 14. prosince pred
polednem. Viz: Zékova: Kauza Wolfling, s. 79.

30 Josef Ferdinand se po vystoupeni svého starsiho bratra Leopolda Ferdinanda z habsburského
arcidomu a smrti svého otce Ferdinanda IV. (1835-1908) stal tituldrnim velkovévodou toskdn-
skym a hlavou toskdnsko-habsburské sekundogenitury. Jako vojak se vyznamenal predevsim
svym podilem na zalozeni a vybudovani rakousko-uherského vojenského letectva, jako ¢lovék
pak svym odporem k Hitlerovi, za coz skon¢il po anslusu Rakouska v roce 1938 na tfi mésice
v koncentra¢nim tdbote Dachau.

31 NA, RAT - F 1V, sign. 61, kart. 185. Otazky (v originale italsky): Pokud se uprchlici vrati
hned, jak se k nim chovat, k Luise jako k nemocné? Co s nimi? Pokud se nevrati, co s jejich
byty a svrsky? Co kdyz jede Luisa do Ameriky? Co délat, kdyzZ si napise o osobni véci? Penize,
sménky neposilat, nic neplatit. Pokud napise, Ze se nevrati sama, ale s n¢jakou pani? Co dé-
lat, pokud Leopold zadrzuje Luisu jako jakési rukojmi, aby ziskal penize nebo aby se nemusel
vracet domi sim? Pokud by byla nutna kuratela, jak by mél Ferdinand postupovat, jaké kroky
udélat? Jak vysvétlit jejich nepfitomnost? Jaké kroky udélalo Jeho Velicenstvo cisai? Podnikl
Leopold n¢jaké kroky?

32 Adolf Bachrach (1853-1932); vynikajici vidensky znalec obchodniho, statniho a panovnického
prava, ptivodem z moravského Sternberka. Pracoval na finanéni prokuratuie, od roku 1885 samo-
statny advokat. Byl pravnim konzultantem cisatského domu, pfedevsim pak jeho toskdnské linie,
stejné tak radil Koburgtim a bulharskému krali Ferdinandovi. Johann, svobodny pan von Habrda
(27.12. 1846 Viden-1. 5. 1916 Viden), videniskym policejnim feditelem v letech 1897 az 1907.
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ho rozhovoru s cisatem. Velkovévoda mezitim telegrafoval s Drazdany, kde stejné
jako v Salcburku o Luise a jejim pobytu stale nic nevédéli. Brzy se ale situace opét
zménila. Do Drazdan a Salcburku prisly z Bruselu vyse zminéné telegramy tohoto
znéni: ,Zadny dtivod ke znepokojeni. Po zralé Givaze jsem se rozhodla jiz nevratit.
Luisa“* Znély hrozivé, nicméné se viichni zacali kojit nadéji, Ze se ,,cestujici®, jak
Luise zacali fikat, brzy vrati. Josef Ferdinand se proto ve ¢tyfi odpoledne téhoz dne
znovu sedel s cisafem, aby ho informoval, Ze Salcburk i Drazdany vysilaji do Bru-
selu své lidi, aby Luisu vypatrali. Hlavnim z nich byl sasky dvorni rada von Tiim-
pling, ktery jesté v noci ze 14. na 15. prosince odcestoval do Bruselu. Cisar naridil
co nejvétsi koordinaci se saskou stranou a vyuziti policie.

V nedéli vecer byla situace velmi tiziva, ale zatim ne zcela tragickd. Zdalo se, Ze
arcivévodsti sourozenci bez panovnického dovoleni opustili zemi a Ze hlavni vinu
na tom nese nezodpovédny Leopold Ferdinand, nad nimz uz stejné vSichni udélali
kiiz. Luisa byla v tomto smyslu vnimana jako obét, ktera ma jesté $anci — pokud se
rychle vrati a odpyka si prislusné pokani - byt znovu prijata do arcidomu a ziskat
pardon svého velkorysého manzela.

Ten si 14. prosince ve svém dlouhém dopise Luisiné matce velkovévodkyni
Alix zcela vylil své srdce, i pres pravé probihajici aféru se vyznal ze své lasky k Luise
a premyslel, co by mél v budoucnosti 1épe délat, az budou zase spolu.*

Drazdansky dvir tedy, stejné jako Luisina rodina, zacal shanét advokaty
a detektivy, ktefi méli Luisu vypatrat, a poslal do Bruselu své emisary. Vzapéti
se k nim pfipojila i Viden. Rada Timpling odjel do Bruselu, s nim i jedna dvorni
dama, a navic sasky policejni inspektor. S hledanim pomahala s plnym nasazenim
i némecka ambasada v Bruselu. V Belgii v§ak na nic nepfisli. Mezitim ale v Salc-
burku ucinili velky objev. Dostal se jim do rukou dopis urceny Luise, z néhoz
vyplynulo, ze André Giron byl v sobotu 13. 12. vecer v Curychu v hotelu Bellevue,
kam ho pod jménem André Genzet méli pozvat ,cestujici®, a s nim pak méli odjet
dal do Bruselu. Z dopisu zaroven vyplyvalo, ze v$ichni ,cestujici“ zfejmé jednaji
s Gironem v dohodé. Dopis se v archivu nedochoval, a tak mtizeme tézko posou-
dit, zda $lo o jednu z dalsich véjicek nastrazenych Luisou a spol., nebo $lo opravdu
o néjaky Gironav dopis, ktery se s Luisou ,minul. V kazdém pripadé pomohl

33 NA, RAT - F1IV,,sign. 61, kart. 185.

34 NA, RAT, FIV,, sign. 61, kart. 189. V dopise mimo jiné napsal: ,,... Wenn sie (Luisa) jetzt zuriick
kommt, muss sie mir eine vollstindige, riickhaltlose Beichte ablegen tiber alles und jedes, mag
es auch noch so schlimm sein. Denn schlimmer, als das was ich von Frau von Fritsch weiss kann
es nicht sein. Dann verzeihe ich ihr. Denn die Liebe ist grosser in mir. Ich sehe fiir die nachsten
Jahre meine schonste Aufgabe darin mein Weibchen wieder an meiner Hand aufzurichten und es
zu erreichen, dass sie in mir nicht blos ihren Lebensgefihrten und den Vater ihrer Kinder, sonder
auch ihren besten Freund erkennt, vor dem sie kein Geheimniss hat... . Citovdno dle — Kretsch-
mann, .: Skandal, s. 55.
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Salcburku a Vidni pochopit, ze v celé zalezitosti figuruje jednoznacné i Giron a Ze
vedle Bruselu je ve hie i Svycarsko.*

Zametdni stop, které Luisa s Leopoldem provedli, nicméné nebylo bez vady.
Poté, co 16. prosince rano z Bruselu do Vidné dorazil Leopoldiiv rezigna¢ni dopis,
zesilila nadéje, Ze je dvojice prece jen v Belgii, a rakouska diplomacie se vydala po
»hotarské stope®, tedy zacala zjistovat, kdo je bruselsky advokat, ktery poslal arci-
vévodiiv rezigna¢ni dopis do Vidné. Velmi rychle byl pfes Leopoldova videnského
pravniho zastupce dr. Ofenheima® vypatran bruselsky notaf van der Stegen, ktery
nakonec po jistych vahdnich 18. prosince pfiznal, Ze jeho klientem, ktery ho téz
povéfil zaslanim rezigna¢niho dopisu, je jisty André Giron, ktery bydli v hotelu
,D’Anglettere“ v Zenevé.” Zahada pobytu uprchliki tim tak byla rozlusténa, z4-
roven ale bylo jasné, Ze je potieba prejit k sanaci nejhorsich $kod. Proud telegramd,
dopisti a utajenych jednani jesté zesilil. Dne 18. prosince velkovévoda Ferdinand
IV. oficialné pozadal Nejvyssi hofmistrovsky urad o vyhlaseni soudni kurately nad
Leopoldem Ferdinandem. Drdzdansti ihned poveérili své lidi (radu von Ttimplinga
a pani von Fritsch), aby neprodlené ptejeli do Zenevy. Vecer 18. prosince korunni
princ Friedrich August pénlivé zadal svého §vagra arcivévodu Josefa Ferdinanda,
aby ihned odjel do Zenevy, protoze ,,cestujici tam ur¢ité jsou a je obava, ze druhy
den odcestuji nékam dal.*® Jenze Josef Ferdinand mél od videnské policie jiné in-
formace, které fikaly, Ze cestujici byli do 15. 12. v Curychu a pak odcestovali do Pa-
tize. Tamni policie je informovana. Nevidél proto dfivod jet do Zenevy, dokud von
Timpling (vybaveny jeho dopisem pro Luisu, v némz stoji, Ze se muze vratit do
Salcburku a Ze v$e zprostfedkuje) ztracenou princeznu skutecné nenajde. Druhy
den v8ak prisla do Salcburku telegrafickd zprava pfimo od cisare, ze jsou uprchlici
skute¢né v Zenevé.” Od 19. prosince odpoledne pak byli viichni sledovéni pfimo
na misté, na zakladé dal$iho pokynu cisare Frantiska Josefa I. neméli sledovatelé
nic podnikat a sledovanym nic konkrétniho fikat.*’

Stejny den napsal svému ,,milému otci“ Ferdinandovi I'V. dopis korunni princ
Friedrich August. Svéroval se, jak je na téle, a hlavné na duchu zcela zlomen, a vy-
znaval se v ném znovu ze své lasky k Luise (,miluji ji kazdym kousickem svého

35 NA, RAT - F IV, sign. 61, kart. 185, telegram zaslany Ferdinandem IV. von Tiimplingovi do
Bruselu, na némeckou ambasadu, 15. 12., 20:30 hod.

36  Dr. Adolf Ofenheim von Ponteuxin (1857-1905), vyznamny vidensky advokat.
37 Zakova, M.: Kauza Wélfling, s. 82.

38 NA, RAT - F IV, sign. 61, kart. 185, telegram Friedricha Augusta zaslany arcivévodovi Josefu
Ferdinandovi, Drazdany, 18. 12., 20:27 hod.

39 NA, RAT - FIV,, sign. 61, kart. 185, telegram Frantiska Josefa I. velkovévodovi Ferdinandu IV,
Viden, 19. 12. 1902, 13:30.

40  Tamtéz, telegram FrantiSka Josefa I. velkovévodovi Ferdinandovi IV, Vider, 20. 12. 1902, 13:15 hod.
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srdce®), k niz mél vétsi davéru nez k sobé samému. Nyni se ale ukazalo, ze veskera
laska a néznost, které mu v poslednich dnech prokazovala, nebyly ni¢im jinym
nez pokrytectvim. V dopise dale potvrdil, ze saska policie ma za tkol uprchliky
jen sledovat, a to i po jejich ptipadném odjezdu ze Svycarska. Pokud by chtéli odjet
z Evropy, sledovani by prestalo. Pokud by ziistali na kontinenté, je princ odhod-
lan vzit Luise jeji dité, az se narodi. A jeho otec, sasky kral, by pak vykazal Luisu
navzdy do zamku v Jahneshausenu severné od Drazdan. Déle zadal, aby velko-
vévoda fekl arcivévodovi Josefu Ferdinandovi, Ze princovo prani, aby Luisu zpét
ptivedl, jiz vzhledem k dané situaci neplati.*!

Reditel saské policie Albin le Maistre*> poslal do Zenevy schopného krimi-
nalniho komisare Arthura Schwarze, ktery hledal Luisu uz v Bruselu.** Jeho tiko-
lem bylo sledovat korunni princeznu a jeji doprovod a dat do Drazdan signal pro
pripadnou intervenci, kterd by ji mohla presvéd¢it k navratu. Schwarz se tohoto
ukolu zhostil jen ¢aste¢né uspésné. Ubytoval se 19. prosince inkognito (které bylo
pomérné rychle prozrazeno) ve stejném hotelu jako ,cestujici“ a do Drazdan od
prvniho dne posilal detailni zpravy o pohybu a dennim programu Luisy a jejich
spole¢nikl. Pry se mu podatilo slidit i v jejich pokojich a prohlizet jejich kore-
spondenci. Ctvefice si v hotelu pronajala pokoje ¢. 7 az 10. Schwarz snadno zjistil,
ze pokoj ¢. 7 slouzi jako loznice Adamovic¢ové, ¢. 8 jako loznice Wolflinga, ¢. 9 jako
spole¢na loznice princezny Luisy a Girona a ¢. 10 jako jidelna obou part. Dokon-
ce pripravil nacrty vsech pokoju. Po odjezdu Wolflinga s Adamovi¢ovou (26. 12.
1902) se Luisa s Gironem stéhli do pokoje ¢. 7, ¢islo 8 jim slouzil jako $atna a ¢. 9
jako jidelna a salén.** Posledniho pokoje se vzdali.

Od okamziku odhaleni se uprchlici téz stali sttedem zajmu evropského, ba
svétového tisku. Bez jakéhokoliv vétstho rozmysleni ¢i néjaké strategie davali (pre-
dev$im Giron) na vSechny strany riizné mensi ¢i vétsi odpovédi (které byly inter-
pretovany jako pfimé rozhovory), coz jim rozhodné nepomahalo, a spise to, vedle
jiz zjisténé skutecnosti, ze sdili loznici s Gironem, Luise definitivné uzavielo cestu
zpét."> Az do 17. prosince totiz drazdansky dvir o Luise mlcel. Teprve toho dne
vydal prohlaseni, Ze odcestovala do Salcburku, tam onemocnéla a zatim neptijede

41 NA, RAT - F IV, sign. 61, kart. 185, dopis prince Friedricha Augusta velkovévodovi Ferdinan-
dovi IV., Drazdany, 19. 12. 1902.

42 Albin Le Maistre (1839-1929), pravnik, znalec spravniho a krimindlniho prava, v letech 1899-
1904 policejni prezident v Drazdanech.

43 Kretschmann, Iris: Luise von Toscanas Flucht und ihre Folgen, s. 52.

44  Prubéh sledovania jeho vysledky obsahuji obséahlé zpravy ulozené v drazdanském statnim archi-
vu. Viz Die geheime Beobachtung der vormaligen Kronprinzessin von Sachsen betr(effend), Bd.
L, IL, Polizeiprasidium Dresden, Nr. 22. Sachsische Staatsarchiv (SichsStA), Hauptstaatsarchiv
Dresden.

45  Prinzessin Namenlos, s. 28-29.
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zpét.*s Ale uz o dva dny pozdéji bylo jasné, ze taktika zatajovani nema $anci na
uspéch, protoze se v§ude zacaly objevovat reportaze o mileneckém paru, a dokon-
ce jejich prima vyjadieni. Od 19. prosince dlel v Zenevé také sasky dvorni rada
von Timpling, ktery se ale k princezné nehlésil a jen vyjednaval v pozadi. Dne
20. prosince se rdno v Drazdanech sesel se saskym kralem, korunnim princem
a saskym ministerskym predsedou von Metzschem® pravni zastupce Ferdinanda
IV. dr. Adolf Bachrach, odpoledne pak mél jesté jednu schtizku s von Metzschem.
Z téchto setkani podal do Salcburku zevrubnou a vystiznou zpravu. Sviij nazor
pak shrnul vétou: ,,Z4dn4 nadéje na néjakou sanaci (nastalé situace)“.*®

Jesté téhoz dne vecer korunni princ napsal Josefu Ferdinandovi, ze podle jeho
zprav chtéji cestujici v pondéli, 22. prosince, odjet z Zenevy do Mentonu, a co nej-
naléhavéji ho zddal, aby jel za Luisou a pokusil se ji za véech okolnosti oddélit od
ostatnich a privézt do Salcburku. Md zapomenout na jeho tvrzeni z predchoziho
dne, Ze jiz nema Luisu privadét zpét.* Tyz den vecer cisaf Frantisek Josef I. vy-
jadril s vyjednavaci cestou Josefa Ferdinanda do Zenevy souhlas. Zddraznil ale,
ze na velmi precizné formulovanych bodech jeho odpovédi na zadost Leopolda
Ferdinanda o vystoupeni z arcidomu se nesmi absolutné nic ménit.** Tuto odpo-
véd, cisatiiv Handschreiben, pfedal osobné Leopoldu Ferdinandovi v Zenevé jeho
pobo¢nik Arthur von Toply patrné 20. 12. vecer.

46 Dresden Journal, 17. 12. 1902.

47  Georg von Metzsch-Reichenbach, (14. 7. 1836 Friesen-7. 9. 1927 Dresden), sasky politik, minis-
tersky president Saska od roku 1899.

48 NA, RAT - F 1V, sign. 61, kart. 185, dopis Adolfa Bachracha arcivévodovi Josefu Ferdinandovi,
Drézdany, 20. 12. 1902. Podle Bachracha se kral Georg jasné vyjadfil, ze trhlinu, kterd vznikla mezi
kralovskym dvorem a Luisou neptijde jiz prekonat. Korunni princ se stale upind k moznosti najit
néjaké vychodisko. Krél chce vydat ostré, jednoznac¢né prohlaseni, Tiimpling ma za kol ,,ukoncit
lov* a vratit se. Véc povazuje za ,,ztracenou®. Bachrach po vyli¢eni tragické atmosféry ve Vidni a Salc-
burku, pozadal, aby pockali s reakcemi, je jesté mozné, ze se naplni ,,zablesk nadéje“a po predani do-
pisu Josefa Ferdinanda Luise by se tato mohla vratit alespon do Salcburku. Déle referoval, Ze nédlada
na drazdanském dvore je v kazdém pripadé ,nevyslovitelné stisnéna, takika zoufald“. ,Dnes se zde
kona velké predstaveni mistni aristokracie, pod zastitou korunni princezny... a vysoké panstvo...ale
pro¢ to licit?“ Kralovsky dvir v Drazdanech zajima, kdy Ize o¢ekavat dobrovolné abdikac¢ni akty ze
strany princezny ve Vidni, protoze to chce patrné koordinovat i ze své strany. Metzsch pak nasledné
od Bachracha z4dal neprodlenou informaci po piipadné schiizce Josefa Ferdinanda se sestrou v Ze-
nevé a znovu prohlasil, Ze kdyby se ji podarilo presvédcit ,,po Salcburku by sem do Drazdan /stejné/
nesméla pfijet”. Bachrach na to odpovédél: ,Kéz bychom jen byli /alespon/ tak daleko!*

49 NA,RAT - FIV,, sign. 61, kart. 185, telegram Friedricha Augusta arcivévodovi Josefu Ferdinan-
dovi, Drazdany, 20. 12. 1902, 17:45 hod.

50 NA, RAT - F IV, sign. 61, kart. 185, telegram Frantiska Josef I. velkovévodovi Ferdinandu IV.,
Viden, 20. 12. 1902, 19:45 hod.

51 NA,RAT-FIV, sign. 61, kart. 185, telegram Toplyho pobo¢niku Ferdinanda IV, baronu Webero-
vi, Zeneva, 21. 12. 1902, 01:42 hod. Text cisatovi odpovédi na zadost arcivévody viz Zikové: Kauza
Wolfling, s. 84.
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Dne 22. prosince ptijel do Zenevy brzy po poledni, inkognito, pod jménem
hrab¢ ,,Buriano®, Luisin bratr arcivévoda Josef Ferdinand, aby se pokusil s Luisou
ypromluvit®. Ta vSak trvala na svém, prohlasila, Ze se nevrati a Zddala po bratrovi
zaslani svych véci z Drdzdan a moznost vidét se s détmi.** Na to Josef Ferdinand
neodpovedél a okazale pritom ignoroval svého, u rozhovoru pritomného, bratra
Leopolda Ferdinanda, ktery byl v té¢ dobé povazovan v Drazdanech za Luisina
»zlého démona®, bez néhoz by ji Giron nezldkal. Zpravy, které Josef Ferdinand
poslal z tohoto setkani do Drazdan a Salcburku, se sice nedochovaly, ale ur¢ité ne-
byly ptiznivé. Nicméné jesté tyz vecer znovu telegrafoval do Salcburku a Drdzdan,
prosil, aby se nic nového nepodnikalo, dokud osobné neporeferuje o svém rozho-
voru s Luisou (23. 12. rano dostal telegraficky od cisare souhlas k pokrac¢ovani své
mise v Drazdanech).

Zjevné ale pravé na zakladé jeho dojmu z této diskuse a dal$ich zprav vydal
drazdansky dvtr jiz 22. prosince oficialni prohlaseni, v némz priznal, Ze princez-
na opustila (pod vlivem ,,dusevniho rozruseni®) rodinu a Ze se nachazi v zahra-
ni¢i. Zaroven bylo oznameno, Ze se z tohoto dtivodu rusi veskeré slavnosti a ze se
nebude konat ani kralovskd novoro¢ni recepce.” Drazdanské noviny, Dresdner
Neueste Nachrichten, po této zpraveé ozndmily konec hezkych svatku a zacatek po-
$mournych, kalnych Vanoc pro kralovskou rodinu i veskery sasky lid.** Tyto prvni
oficidlni zpravy a komentare, které vysly z dlouho vedenych, vyse popsanych za-
kulisnich jedndni, potvrzovaly mnoha neblaha tuseni a vybuchly tudiz v Evro-
pé, Némecku a samoziejmé predevsim v Sasku jako bomba a staly se predmétem
nejriznéjsich drbl a reakci.® Policejni feditel Albin Le Maistre dne 23. prosince

52 Neues Wiener Tagblatt, Nr. 354, 28. 12. 1902, s. 8.

53 ,Ihre Kaiserliche und Kénigliche Hoheit die Frau Kronprinzessin hat in der Nacht vom 11. auf
den 12. d. M. in einem anscheinend krankhaften Zustande seelischer Erregung Salzburg plétzlich
verlassen und sich unter Abbruch aller Beziehungen zu Hochstihren hiesigen Angehérigen ins
Ausland begeben. Am Koniglichen Hofe sind fiir diesen Winter alle grosseren Festlichkeiten ab-
gesaagt worden; auch der Neujahrsempfang wird nicht stattfinden®, Dresden Journal, 22. 12. 1902.

54 Dresden Neusten Nachrichten, 22. 12. 1902: ,,Das ist ein schwerer Schlag, der unser Kénigshaus
und unser sichsisches Volk kurz vor dem Weihnachtsfest getroffen hat. Sie ist wahr, unwide-
leglich wahr, die traurige Kunde, die schon seit einigen Tagen als offenes Geheimnis hier in
Dresden kursierte®, cit. dle Kretschmann: Luise, s. 58.

55  Takto to komentovala baronka Hildegarda von Spitzemberg (1843-1914) ve svém deniku: ,, Alle
waren sie erfiillt wie wir von dem entsetzlichen Skandale am séchsischen Hofe, der wirklich an
Widerlichkeit seinesgleichen sucht! Fiinf Kinder, einen Mann, einen Thron zuriickzulassen, um
mit 32 Jahren, in der Hoffnung von dem Hauslehrer eben dieser Kinder, durchzugehen - es ist ge-
radezu entsetzlich! Wenn die firstlichen Frauen also sich vergessen, so allem Hohn sprechen, was
sonst auch im Ungliick fir anstdndig, vornehm, christlich galt, dann nehmen sie sich selbst das
Recht des Bestehens®, cit. dle Vierhaus, Rudolf (vyd.), Das Tagebuch der Baronin Spitzemberg,
geb. Freiin von Varnbiiler. Aufzeichnungen aus der Hofgesellschaft des Hohenzollernreiches.
(Deutsche Geschichtsquellen des 19. und 20. Jahrhunderts, Bd. 43.) Géttingen 1960.
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spravné predpovedél, Ze tisk a ndsledné reakce na jeho zpravy zcela jisté znemozni
opétovné prijeti Luisy v Sasku.”

Stédry vecer stravila Luisa poprvé v Zivoté bez rodiny, v hotelu, spolu se svym
milencem, s bratrem Leopoldem a jeho milenkou. V pokoji ¢. 10 (salénu) si vyzdo-
bili stromecek a pripravili nadilku. Luisa i pres strojené veseli byla ve skute¢nosti
velmi smutna a v depresi. I policejni komisai Schwarz si 24. prosince v$iml, ze
princezna ,vypada napadné bledé a prepadle, a kdyz jsem ji dnes rdno potkal na
schodisti, myslel jsem, Ze vidim néjakou star$i nemocnou Zenu, a ne nasi princez-
nu. Vyrazu o¢i chybi jakykoliv lesk.“”

Aby se konec¢né zbavila stdlého z4jmu novinait a zareagovala néjak na ko-
muniké drazdanského dvora, vydala Luisa, po dohodé se svym advokatem Ad-
rianem Lachenalem,’® dne 25. prosince prvni oficidlni prohlaseni, v némz rekla,
ze neuprchla v néjakém rozruseni zpiisobeném nemoci, ale s rozmyslem, pro-
toZe se obavala, Ze by s ni mohlo byt po urcitych incidentech, které se odehraly
u drazdanského dvora, zachézeno jako s dugevné nemocnou. Nyni je v Zenevé
pod ochranou svého bratra a chce vyckat dalsiho vyvoje udalosti.” Dne 26. pro-
since vecer, patrné na radu advokatu, opustil Leopold Ferdinand (nyni uz jen
Wélfling) s Vileminou Adamovi¢ovou Zenevu, odjeli do Montreux a presidlili
do tamniho hotelu Continental.®® O den pozdéji Neues Wiener Tagblatt zvefejnil
informace, Ze Luisa listu znovu potvrdila, Ze odesla do Zenevy imysIné a ziista-
ne tam. Vratit se nehodld, protoze se obava, Ze by byla prohldsena za nemocnou
a nucena odejit do ustavu pro dusevné choré. Udéla vse proto, aby prostfednic-
tvim advokata Lachenala dosdhla smirného rozvodu svého manzelstvi.®" Luisa
nestale odpovidala na pfimé i nepfimé dotazy novinara v tom smyslu, Ze lituje
bolesti, kterou zpiisobila svému manzelovi, stra§né se ji styska po détech, ale
nechce uz byt ,otrokyni etikety” a ,,obéti riiznych intrik“.% V té dobé stédlo sas-
ké i celkové evropské verejné minéni vétsinové spise na jeji strané. V Drazda-

56 Kretschmann, L.: Luise, s. 59.
57 Kretschmann, L.: Luise, s. 59.

58  Adrien Lachenal (1849-1918), byl vyznamny $vycarsky pravnik a politik, ktery zastaval fadu
funkci ve §vycarském parlamentu i vladé.

59 Neues Wiener Tagblatt, Nr. 353, 27. 12. 1902, s. 4.

60 Cisaf Frantisek Josef I. vyhovél zadosti arcivévody Leopolda Ferdinanda o vystoupeni z arcidomu
jiz na Stédry den. Ten o tom byl vyrozumén ozndmenim 26. 12. 1902. Kromé toho, ze prestal byt
arcivévodou, nositelem Radu Zlatého rouna a cisatskym plukovnikem, ztratil také okamzité ves-
keré pozitky, které z toho plynuly, a navic mu nebylo dovoleno, aby vstupoval na izemi monarchie.
Leopold Wolfling byl tak de iure i de facto vypovézen z Rakouska-Uherska.

61 Neues Wiener Tagblatt, Nr. 353, 27. 12. 1902, s. 3.

62 Neues Wiener Tagblatt, Nr. 5, 5. 1. 1903, s. 4.
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nech pozivala saskd korunni princezna velké sympatie, dokonce se konaly na
jeji podporu spontanni demonstrace, kde se nej¢astéji skandovalo ,,Kde je nase
Luisa?“ nebo ,,Vratte nam nasi Luisu!“ a za jeji navrat se podepisovaly petice.
U jeji rodiny se za ni pfimlouvala cela fada pfibuznych a pratel.*> Obecné byla
Luisa povazovana bud za obét tyranie svého tchana krale Georga, nebo celkové
neblahych vztaht na kralovském dvore, ¢i naopak za obét Girona, jemuz byla
v tisku i v reakcich lidi pfisuzovana pfimo hypnotizujici a sugestivni moc. Je
vicekrat potvrzenou skute¢nosti, ze Giron (mame o ném v podstaté velmi malo
spolehlivych zprav) byl charismaticky, vzdélany, hezky, elegantni a distingované
vystupujici mlady muz.% Nicméné na druhou stranu si zjevné svou novou roli
po boku princezny velmi uzival, tvrdil, Ze se vezmou, a nékdy vystupoval témér
jako jeji manazer ¢i principal.®

Velkovévoda Ferdinand IV. kvili tomu dostéval fadu doporuceni a receptt,
jak zbavit Luisu Gironova vlivu.®® Luisa ovSem nesklizela jen sympatie, dokonce
dostavala i vyhruzné dopisy, coz nebylo mozné v téchto dobach, kdy se silné pro-
filovali stoupenci anarchie, vitbec podcenovat.*

Maloktery list mél pro osobni problémy Luisy skute¢né pochopeni. Vyjimky
ale existovaly. 30. prosince 1902 tak Salzburger Volksblatt otiskl rozsahly tivodnik
pod nazvem ,Das Recht der Personlichkeit, v némz branil korunni princeznu
i jejiho bratra pred tiskem, ktery se vice zabyva intimnimi a osobnimi vécmi nez
zalezitostmi vefejného zajmu.%® Salcburské listy byly samoziejmé viici zde sidlici
velkovévodské rodiné ohleduplnéjsi a tolerantnéjsi.

63  Napt. jistd Adine, blizkd pritelkyné Toskanskych, napsala Ferdinandovi IV. dne 23. 12. 1902:
»Lieber Nando...Friedrich August deren Gatte ist so wenig begabt, so ungeeignet eine lebensf-
rische Frau dauernd zu fesseln, dass es Allen die ihn kennen kein Wunder nehmen kann, dass
sie ihn nicht liebt“. NA, RAT - FIV., sign. 61, kart. 188.

64  André Giron (1879-?) mél pochazet ze sttedostavovské bruselské rodiny, mél mit dva bratry
a sestru. Udajné studoval i v knézském seminafi a pozdéji rok na technice v Lutychu. Zédna
studia vSak nedokondil, za¢al ucit jazyky a na zac¢atku roku 1902 byl na doporuceni némeckého
vyslance u belgického dvora pfijat jako ucitel déti princezny Luisy. Ve svych rozhovorech, které
déval novinam, mluvil o velkych literdrnich planech, které ma. Mél sklddat basné a psat romany.

65  Giron naptiklad vyzadoval, aby byla Luisa oslovovéna vylu¢né jako ,,Madamme Giron®“ v osob-
nim styku i v korespondenci, a prakticky se od ni na krok nehnul.

66 NA, RAT - F IV, sign. 61, kart. 190. Napt. jisty hejtman z Budapesti, ktery se s velkovévodou
patrné osobné znal, vypracoval dokonce podrobny plén, jak pojede do Zenevy, s pomoci své
manzelky odlaka Girona a pak se spole¢né s Luisou vrati do Salcburku. Potfeboval k tomu jen
velkovévodovu pomoc pfi vytizeni své ¢trnactidenni dovolené a samoziejmé pokryti nakladt
svého a manzel¢ina pobytu v Zenevé.

67  Kretschmann, I.: Luise, s. 60.

68  Salzburger Volksblatt, Nr. 295, 30. 12. 1902, s. 2. ,,...Die grausame Wollust in anderer Menschen
intimste Angelegenheiten sich einzumengen, offenbart auch Fall Toscana“.
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Netrpéla jen Luisa. Obé Siroké aristokratické rodiny v Drazdanech i Salc-
burku prozivaly skute¢né peklo. Korunni princ Friedrich (v rodinném kontaktu
»Fritz“) byl najednou parohacem, ktery nemél o nicem tuseni, a byl spolu s détmi
opustén, bezmocny se svou zlomenou nohou a zlomenou dusi, prolhanou a za-
kefnou zenou. Navic byl vystaven neustalym narazkdm svého otce a matky, ktefi
nyni poukazovali na opravnénost svych drivéjsich vyhrad vici Luise. Ani v této
situaci v8ak Friedrich svou naklonnost, dokonce hlubokou lasku k Luise neztratil
a velmi upfimné ji vyjadroval i ve svych dopisech, které posilal tchanovi a tchyni
do Salcburku, s nimiz mél ostatné stale velmi pratelsky vztah. Ti o tom Luisu sa-
mozrejmeé zpravovali a méli s ni pravidelny, velmi ¢ily pisemny a telegraficky styk
od 26. prosince 1902, ten pak pokracoval bez preruseni po celou dobu Luisina
»vyhnanstvi®. Luisa ve svych dopisech rodi¢tim velmi intenzivné vyjadfovala svou
litost nad celou situaci, nad tim, co vSechno zpusobila, ale zaroven zdaraznovala,
ze miluje Girona ,nade vSe“ a nemize se od néj ,odtrhnout®.® Své pocity rozerva-
nosti vyjadfovala velmi silnymi a dojemnymi vétami a to jesté zesililo, kdyz se do-
zvédéla o Zivot ohrozujicim onemocnéni svého syna Friedricha Christiana, které-
ho samozfejmé nesméla navstivit.”” Kupodivu stejné dojemné, mozna i dojemnéjsi
jsou dopisy jejiho manzela Friedricha Augusta, zvlasté napft. ty, v nichz popisuje,
jak balil osobni Luisiny véci na zamku Wachwitz a nechal je dorucit jejim rodi¢im
do Salcburku, ktef1 je pak zasilali dél do Zenevy.”

Zcela jiné dopisy si vyménovali pravnici v celé cause angazovani. Korespon-
dence proslulého videnského advokata nejvyssich kruht dr. Adolfa Bachracha,
kterého angazoval velkovévoda Ferdinand, a dffve zminéného Luisou angazova-
ného zenevského dr. Lachenala byla samoziejmé velmi vécnd a oteviena, vedena
snahou co nejdfive danou zalezitost sprovodit ze svéta, protoze ostuda se $ifila
jako lavina. Dr. Bachrach se netajil tim, Ze by bylo nejlépe co nejdfive se zbavit
Girona, kterého povazoval ne-li za hlavni pfi¢inu celé situace, tak pfinejmensim
za hlavni prekdazku jejiho feseni. Byl to pro néj ,,hruby, instinktivni cloveék®, ,,za-

69 Napf. dopisy Luisy z 26. 12. 1902 (NA, RAT - FIV,, kart. 189), 7., 11.a 13. 1. 1903, 2. 2. 1903 (NA
RAT - F IV, kart. 190). ,,Ich sehe meinen Weg deutlich vor mir. Vernunft und Herz (o, glaube
nicht, dass ich der bitterste und der schirfste Richter nicht von mir selbst bin!). Vernunft und
Herz rufen laut in mir, all das unsagbare Leid, was ich dir, Papa, Mann und den armen Kleinen
die nach mir rufen, angethan, all die Schande ... all die Schande, die ich meiner Familie ange-
than, ich weiss es, ich sehe es ein, ich leide grenzenlos! Oft breche ich zusammen! Aber ich kann,
ich will, nicht zuriick! Ich kann von G(iron) nicht lassen meine Liebe ist zu tief, ich konnte, wenn
ich mich von ihm fiir immer losrisse, nicht leben, da ich mit meinem ganzen Sein und Wesen an
ihm hénge!“... (dopis z 11. 1. 1903).

70  Friedrich Christian onemocnél na bfisni tyfus a jeho zZivot byl dlouho v ohroZeni.

71 Slo o celkem 9 velkych kufr@i, které byly pies Salcburk posldny na adresu ,,Fr. Oppel, Hotel
D’Angleterre“ v Zenevé. Dopisy Friedricha Augustaz 6. a 9. 1. 1903 velkovévodovi Ferdinando-
vi. NA, RAT - F IV, sign. 61, kart. 190.
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lafnik pani korunni princezny®, egoista a pozér, o jehoz skute¢né lasce k Luise
nemiize byt ani feci a ktery ji jen vyuziva.”> Podle Bachracha nema vibec cenu
princeznu Luisu zvenku presvédcovat o tom, jaké to ,individuum® skutecné je,
protoze podle jeho dlouholetych zkusenosti by to jen zhorsilo situaci. Princezna
musi na své vlastni kizi poznat, z hotké, nezprosttedkované zkusenosti, o jakou
»sortu galdna se jedna“. Bachrach radil ke ,klidu a pasivité®, na navrhy a vyzvy
Luisy mélo byt reagovano laskavé a se vstficnosti, ale nemély byt brany skute¢né
v potaz. Navic varoval pred jakymkoliv pfimym kontaktem s advokaty Leopolda
Wolflinga, a naopak projevil pripravenost se sejit pfimo se zastupcem Friedricha
Augusta, drazdanskym advokatem dr. Emilem Koérnerem. Jeho pfistupem bylo
takfikajic ,vyhladovét a vysedét® problém.

Dne 5. ledna byla Luise pfeddna o¢ekavana zaloba prince Friedricha Augus-
ta o zruseni manzelského spolecenstvi (Authebung der ehelichen Gemeinschaft)
kvli jeji nevére.” Luisa pak prostfednictvim svého advokéta zalovala svého choté
o obcansky rozvod. Jednani soudu se mélo konat 28. ledna v Drazdanech. Rozjel
se rychly koloto¢ pravnickych jednani v zakulisi.

Dne 7. ledna Giron opustil Zenevu a odejel do Lausanne, aby vyckal konce
jednani a ulehdil situaci Luise, kterd se snazila o hladky rozvod, a navic o styk
s détmi, coz ji ale nebylo stejné umoznéno. Luisa z4dala, aby za ni do Zenevy ptijel
bratr Josef Ferdinand a byl ji oporou. Rodina to po konzultaci s Drazdany nepfimo
odmitla.”* Odmitla ji také pfimo podpofit v jeji snaze (zde diktoval jeji Zadost pa-
trné ptimo advokat Lachenal) dohodnout se s Drazdany na tom, Ze by v rozsudku
nestél pojem ,,Ehebruch® (nevéra, cizolozstvi), ale jen ,Ubertretung ihrer Pflich-
ten” (pfestoupeni, poruseni jejich povinnosti). Luisa to zdtivodnovala tim, Ze by to
bylo lepsi s ohledem na kralovskou rodinu a jeji déti. Arcivévoda Josef Ferdinand
to ve svém dopise Friedrichu Augustovi komentoval tak, Ze tomu nevéfi, Ze je to
urcité kvuli tomu, ze by pro Luisu jako pro rozvedenou cizoloznici a katolicku
bylo problémem vstoupit do manzelstvi s nékym, s kym se dopustila nevéry, jez
vedla k rozvodu. Na druhou stranu by podle Luisiny rodiny pfistoupeni na tako-
vou dohodu umoznilo drdzdanskému dvoru zddat naopak od Luisy, aby setfasla
Girona a nasledné se pak usadila nékde v istrani v Sasku na néjakém zamku, kde
by mohla byt kontrolovana, ,tu a tam sméla vidét své déti a v ustrani a klidu by
mobhla dozit své dny“’”> Takové aranzmd by samoziejmé uleh¢ilo i vyméreni a vy-

72 Dopis Bachracha arcivévodovi Josefu Ferdinandovi, Viden, 7. 1. 1903, NA, RAT - FIV,, sign. 61,
kart. 190.

73 Friedrich August tedy nezaloval o rozvod, protoze to jako katolik nemohl udélat.

74  ,Wir konnen diesbeziiglich einstweilen keine Entscheidung treffen. Alix“. NA, RAT - F IV,
sign. 61, kart. 190.

75  Koncept dopisu Josefa Ferdinanda, NA, RAT - F IV, kart. 190.
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placeni vyzivného princezné, na néz by samoziejmé neméla narok, pokud by se
(napt. po prestoupeni k protestantské vire) pokusila znovu provdat. Ale ani tento
nesmély pokus zmirnit osud Luisy za pomoci jeji rodiny ji nic nepomohl. Krélov-
ska rodina pod vedenim krale, ktery Luisu nemél rad a nedtvéroval ji, povazovala
formulaci o ,nevéfe” za conditio sine qua non.

Zvlastni tribunal, ktery byl ustanoven jiz 30. prosince 1902, zasedal v Drazda-
nech poprvé 28. ledna 1903. Predtim, 9. ledna 1903, se Luisa ,,dobrovolné* vzda-
la v8ech svych prav, ktera vychazela z jejiho postaveni saské korunni princezny,
a 14. ledna to bylo oficialné ozndmeno, ackoliv zadala, aby tak uc¢inéno nebylo.”
Vzapéti, na konci ledna, byla cisafem Frantiskem Josefem I. zbavena v$ech svych
tituld, prav, privilegii a erbti odvozenych z faktu, ze se narodila jako rakouska ar-
civévodkyné. Cisaf, ktery mél jinak ke svym ,,Italim ze Salcburku® velmi pfiznivy
a pratelsky vztah (s velkovévodou Ferdinandem byli opravdu dobrymi a intimni-
mi prételi) tak udélal z Luisy bezejmennou osobu, navic osobu bez vlasti. Jediné,
co Luise nemohlo byt upreno, byl fakt, ze je manzelskou dcerou toskanského vel-
kovévody.”” 17. ledna 1903 odjeli Luisa s Gironem spole¢né do Mentonu na fran-
couzské Riviéfe. Po jejich navratu do Zenevy (3. inora) mezi nimi doslo k blize
nespecifikovanému, dodnes neobjasnénému, rozkolu. Giron se vratil do Bruselu
a od té doby ho Luisa jiz nikdy znovu nespatfila.

Luisa se v mezidobi, opét za pomoci rodiny, snazila o oddaleni rozsud-
ku zvlastniho tribunalu, patrné ve snaze vyjednat si lepsi finan¢ni podminky,
hlavneé co se tyce vyzivného, a pristup k détem.” Kvili postupu jejich advokata
bylo jednani soudu 28. ledna uzavfeno s tim, ze se odrocuje na 11. unora. To
poboutilo korunniho prince Friedricha Augusta, a hlavné jeho rodice, protoze
vsichni chtéli mit tuto neptijemnou zalezitost kone¢né z krku. Friedrich August
dokonce napsal ostry dopis svému tchanovi a tchyni do Salcburku a dtirazné je
zadal, aby se uz do procesu aktivné nezapojovali a nechali v§e advokatim, jinak
by mohli ztratit jeho pratelstvi. Princtiv dopis byl o to rozhoicenéjsi, ze se mu
pravé v té dobé mély dostat do rukou dtikazy o jesté starsi udajné nevéte Luisy
se stomatologem O’Brianem.”

76  Telegraficka zadost Luisy z 14. 1. 1903 viz NA, RAT - FIV,, sign. 61, kart. 190.

77  Velkovévoda Ferdinand ve svém dopise saskému krali Georgovi 17. 2. 1903 objasnoval, ze Luisa
je po rozhodnutich Drazdan a Vidné ,,bezejmenna“ a Ze pfenechava ukol ,,dat ji jméno® pravé
jemu. NA, RAT - FIV,, sign. 61, kart. 190, 17. 2. 1903, Salzburg.

78  Friedrich August byl ochoten ji ponechat rentu ve vys$i 20.000 marek ro¢né. Luisa pozadovala
50.000, nakonec byla ochotna spokojit se s 30.000, viz jeho dopis arcivévodovi Josefu Ferdinando-
vi, NA, RAT - FIV,, sign. 61, kart. 190, 7. 1. 1903. Luisa pak skute¢né dostala onéch 30.000 marek,
ale musela se vzdat svého véna 205.000 zlatych, které pfinesla do manzelstvi.

79  Dopis Friedricha Augusta velkovévodovi Ferdinandovi, 29. 1. 1903, NA, RAT - F IV, sign. 61,
kart. 190.
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Na zacatku tnora se Luisa znovu pokusila vyjednat si pristup do Drazdan,
aby mohla vidét své déti, hlavné nemocného ,,Tiu“ (Friedricha Christiana), ale
opét beztspésné.*® Dne 8. tinora pak odjela, na popud svého bratra Leopolda
a lékatt, do nervového sanatoria Métairie v Nyonu na Zenevském jezete,® kde
setrvala az do konce mésice. V té dobé uz bylo jeji manzelstvi ufedné (ne ale
cirkevné) rozlouceno, protoze 11. inora 1903, v 16:15 hod., vydal zvlastni soud
v Drazdanech rozsudek o rozluce manzelstvi Luisy a korunniho prince Friedri-
cha Augusta.® Z Luisiny viny samozfejmé. Soud pritom nevzal v potaz argumen-
ty Luisinych advokati a jejich zadost, aby byl bran ohled na ,,stav mysli zalova-
né“, u niz mélo udajné téhotenstvi vyvolat ,,chorobné dusevni poruchy“.** Tato
tvrzeni byla mimochodem opfena o prvni Luisinu diagnézou, kterou stanovil
sam hlavni lékaf sanatoria v Métairie, dr. J. Martin, jiz druhy den po jejim ptijez-
du.® Potvrdil totiZ, ze Luisa trpi ,,hysterickou psychopatii“. Z tohoto pohledu je
mozné, ze odchod Luisy do Métairie byl taktickym krokem, ktery mél podporit
jeji pozici pred soudem. Posudek predlozeny soudu a svédectvi jinych lékari, kte-
ii oSetfovali Luisu pied jejim utékem, vsak potvrdily ,normalni pribéh téhoten-
stvi a Zddné naznaky depresi“.*®

Dne 12. inora napsala Luisa z Métairie matce svij klicovy dopis. Poprosila ji,
aby jeho obsah svérila jen otci. Pozddala v ném znovu rodi¢e o odpusténi a pro-
hlasila, ze je ptipravena se navzdy vzdat Girona, nikdy ho jiz neuvidét a stahnout
se do néjakého klidného kouta, kde by mohla byt kontrolovana. Prosla tak tvrdou
zivotni §kolou, Ze je ,,pfipravena zacit s opravdovou, uplnou proménou vlastniho
Ja“36 Téhoz dne se k jejimu pripadu vyjadril téz dr. Auguste Forel, slavny $vy-

80  Christian onemocnél 25. ledna 1903 bfisnim tyfem a jeho stav byl velmi vazny. Dluzno fici, ze
v téchto tézkych okamzicich jeho otec nezapomnél na Luisiny pocity a prakticky kazdoden-
né telegraficky spravoval Salcburk o aktudlnim zdravotnim stavu chlapce. Tyto zpravy pak
velkovévoda Ferdinand telegrafoval advokatu Lachenalovi do Zenevy, ktery je zase piedaval
Luise. NA, RAT - FIV,, sign. 61, kart. 190, telegramy Friedricha Augusta z 30. 1. az 16. 2. 1903.
V nich také Friedrich August prostfednictvim jejich rodi¢t Luisu varoval pfed pokusem prijet
do Drazdan.

81  Luise von Toscana: Mein Lebensweg, s. 174.

82 ,Die Ehe des Kronprinzen Friedrich August mit seiner Frau Luise, geborener Erzherzogin von
Osterreich wird hiemit wegen Ehebruches der Frau, begangen mit dem Sprachlehrer Giron von
Bande geschieden. Die Frau Angeklagte ist die allein Schuldige und hat die Kosten des Verfa-
hrens zu tragen®.

83  Petrasch, Gisela: Luise von Toscana — Kurzbiographie. In: Skandal bei Hofe! Die Flucht der
Luise von Toscana, Kronprinzessin von Sachsen. Dresden 2017, s. 27.

84 NA, RAT - FIV,, sign. 61, kart. 190, ptipis Dr. Martina, 8. 2. 1903.
85  Petrasch, G.: Luise von Toscana, s. 27.
86 NA,RAT - F1V,, sign. 61, kart. 109, dopis Luisy z 12. 2. 1903, Métairie.
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carsky psychiatr, ktery mél s Luisou tfi sezeni. Povazoval Luisu za velmi labilni,
vysoce vzdélané, laskavé stvofeni, které nicméné nechape ,,svét takovy, jaky je*
je prili§ impulsivni, odmita formalismus a konvence a ma v sobé jisté patologické
rysy, které sam jesté neumi definovat. Jeji bratr Leopold na ni ma negativni vliv,
jak to byva u lidi, kteti se sami dostali na ,,§ikmou plochu®. Girona, jehoz on sam
nikdy nevidél, by méla ze své hlavy co nejrychleji vytésnit, a hlavné nezistavat
dlouho v Métairie, kterézto zarfizeni pro ni neni vhodné. Doporucoval po dohodé
s Vidni a Drazdany Luisu umistit nékam do klidného, znamého prostredi, nejlé-
pe do péce rodict.¥

I toto doporuceni bylo impulsem jejim rodi¢tim pro to, aby zacali rychle
jednat. Po nejriiznéjsich intervencich se jim podarilo ziskat souhlas cisare Fran-
tiSka Josefa I., saského®® i bavorského kralovského dvora s tim, Ze Luisa muze
odejet do toskanské vily v bavorském Lindau a tam zustat v pé¢i matky az do
porodu svého ditéte. Dne 28. inora v noci pak Luisa skute¢né v pfisném utajeni
do Lindau ptijela. Zde ¢ekala na porod v péc¢i matky, zatimco pravnici v pozadi
vybrugovali k dokonalosti smlouvu, ktera méla po narozeni ditéte definitivné
urcit, co bude dal s ni a jejim ditétem. Luisa v Lindau prakticky nevychazela,
protoze na rozdil od Drdzdan ji zde mistni naklonéni nebyli. Zajimavé je, ze
i v této situaci pfed porodem si zacala brzy stéZovat na osameélost a izolaci. Dne
23. brezna 1903 podnikla asi posledni pokus o nové sblizeni s Friedrichem Au-
gustem. ProtoZe od otce védéla, zZe Friedrich August jede na zotavenou se vSemi
détmi do Neapole, napsala mu srdceryvny dopis, ktery jeji pravnik Lachenal
poslal z Rima do mista princova pobytu v Neapoli. V dopise se opét vyznala ze
svych pociti, predevsim z beznadéje, Ze mu nemize pfimo napsat, ze své lasky
k nému a détem, ze zoufalstvi, Ze k nim nema pristup. Pfiznala se, Ze kdyby jen
trochu védéla, jak bude muset zaplatit za ,,krok, ktery jsem ucinila®“, nikdy by ho
neudélala. ,,Kdybys mohl ¢ist v mé dusi, védél bys vse, snad bys o mne a o tom
vSem jinak smyglel.... ,Zaslouzim vse, jak to prislo a Ze o mné nechces$ nic védét,
chapu nyni velmi dobfe... pfesto prichazim a prosim: neopoustéj svou nebohou,
nestastnou Zenu zcela, ona za¢ne novy zivot, ktery musi patfit jen tobé a na-
$im milovanym détem. Ne, ne, nemize$ mne zcela vyrvat ze svého srdce, jako
jsem ani ja neprestala milovat tebe...Odpust mi v tvé spravedlivé mysli a ponech
mi nadéji, ze po letech, kdyz uvidis, ze Luisa vSe zkusila, trpéla a udélala, aby
od¢inila minulost a stala se zcela jinou — potom, potom bys ji mohl snad zcela

87  Auguste Forel (1848-1931). NA, RAT - F IV,, sign. 61, kart. 190, dopis Forela z 12. 2. 1903.

88  Friedrich August souhlasil jen za podminky, Ze Luisa po ukonceni $estinedéli opusti Lindau
a vyda se do jiné zemé. Zduraznil také, ze nikdy nedopusti pfimy ¢i neptimy kontakt Luisy s je-
jimi dal$imi détmi. Dopis Friedricha Augusta, 25. 2. 1903, Drdzdany, NA, RAT - FIV,, sign. 61,
kart. 190.
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odpustit ...® Dle poznamky velkovévody Ferdinanda na kopii tohoto dopisu
vime, Ze tehdy nebylo jemu a Luise, stejné jako dnes nam, znamo, zda tato slova
princ Friedrich August viibec dostal a cetl. Zddn4 reakce od néj totiz neptisla

89

NA, RAT - F 1V, sign. 61, kart. 190, kopie dopisu Luisy Toskdnské korunni-
mu princi Friedrichu Augustovi Saskému, Lindau, 23. Mirz 1903, ,Wenn du die-
se Zeilen erhilst, so wird dein erster Gedanke sein, ungelesen diese Zeilen zu zurrei-
sen und zu verbrennen, aber thue es nicht, ich bitte Dich als Mutter deiner und meiner
geliebten Kleinen, iiberwinde den ersten Eindruck und lies bis zum Ende und was ich dir schreibe.
Sei gerecht gegen die Frau, die trotz all dem schweren Unrecht und allen Krinkungen, die sie
dir zugefiigt, doch deine Gemahlin geblieben und bis zum Tode bleiben wird. Ich kann den
unnatiirlichen Zustand, in welchem ich mich dir gegeniiber Befinde, (nicht direct mich an dich
wenden zu kénnen) nicht linger ertragen. Darum schreibe ich heute an dich - was ich dir ge-
geniiber zu verantworten glaube — da ich in meinem Innersten eine Andere geworden bin und
desshalb mich nicht zu scheuen brauche, dir mein ganzes Herz zu zeigen, ohne fiirchten zu
miissen, von dir missverstanden zu werden. Ich iibersetze mit vollster Ruhe und Klarheit meine
Lage, ich weiss, was mich erwarter und wie mir zu Muthe ist, kannst du allein ermessen, denn du
kennst mich und verstehst wie Niemand Anderer mich zu beurtheilen. Die Qualen, die ich als
gerechte Folge ertragen muss, sind furchtbar, die Sehnsucht nach dir und den geliebten Kindern
unertréglich, oft glaube ich erliegen zu miissen, denn Tag und Nacht habe ich keine Ruhe. Die
Tausend lieben Erinnerungen, von der Stunde der Geburt eines jeden lieben Kleinen an, ziehen
wie Bilder an meiner Seele vorbei, ich fiihle die grenzenlose Liebe, mit der ich an jedem Einzelnen
hinge, die furchtbare Troslosigkeit der Sehnsucht, mit der ich unausgesetzt nach ihnen verlange
- ohne Hoffnung zu ihnen - dir zuriickhaben zu kénnen! Und keine Nachrichten von den ge-
liebten Kindern! Die Busse fiir alles Geschehene ist hirter, als ich je geahnt und geglaubt - nur
halb bei Bewustsein, ohne zu wissen, was der Schritt, den ich gethan, fiir mich zu bedeuten hat-
te, dachte ich nicht an die Trennung von dir und den geliebten Kindern, und das furchtbahre
Ungliick, das dich und mich damit treffen sollte. Konntest du in meiner Seele lesen, wiisstest du
Alles, vielleicht wiirdest du iiber mich und das Ganze anders urtheilen. Ich verdiene alles, wie
es gekommen und dass du von mir nichts mehr wissen willst, begreife ich nur zu gut und kann
mich vollstindig in deiner Lage versetzen, trotzdem komme ich und bitte: verlasse deine arme
ungliickliche Frau nicht ganz, sie will ein neues Leben anfangen, das dir und unseren geliebten
Kindern allein gehoren soll. Nein, nein, du kannst mich nicht ganz aus deinem Herzen reissen,
wie auch ich nicht authoren kann, dich zu lieben, - wenn ich auch unendlich schwer gefehlt habe,
durch meine Reue und mein Leiden will ich versuchen, Einiges wider gut zu machen. Verzeih
mir in deinem gerechten Sinn und lass mir die Hoffnung, dass in Jahren, wenn du sehen wirst,
dass deine Luisa alles versucht, gelitten und gethan hat, um Vergangenes zu biissen, sie wirklich
eine ganz Andere geworden, — dann, dann kannst du ihr vielleicht ganz verzeihen. Gern will ich
Alles ertragen, Alles leiden, - der liebe Gott wird mir helfen diese furchtbar schwere Priifungs-
zeit zu tiberstehen und durch mein neues ernstes Leben deiner wiirdig mich zu erweisen. Luisa
P. S.: Niemand (ausser Lachenal) weiss, dass an Dich geschrieben, da ich ganz allein (von kei-
ner Seite beeinflusst) diese Gedanken gehabt, darum verzeih auch, wenn ich meine Schrift
auf der Adresse verstellt und den Brief durch Lachenals Vermittlung nach Rom gesandt, da-
mit er dort auf die Post gegeben wiirde. Ich bin fast tiberzeugt, dass mein Brief sonst nie in
deine Hinde gelangen wiirde, der auf diesem Wege sicher sein gerades Ziel nicht verfehlen
kann, was auf einem anderen Wege unmdglich gewesen wire.“ Pozn. rukou Ferdinanda IV.
Lettera della P. Luisa al P. Fritz del 23 Marzo 1903, mandata a Lachenal, la questa a Roma, e di la
a Napoli. Non si sa se la lettera sia arrivata a destinazione.
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a Luisa tak musela ztstat v Lindau bez nadéje na néjaké usmireni. Zde se ji 4.
kvétna narodila dcera Anna Monica Pia, kterou Friedrich August uznal asi po
dvou tydnech za svou, byt tehdy, stejné jako dnes, panovaly pochybnosti o tom,
zda byla skutec¢né jeho ditétem, nebo spise ditétem André Girona.”® Uzndni dité-
te se stalo zdkladem pro tzv. ,Montignoso-Vertrag®. Tato dohoda ptiznala nové
narozené princezné stejna prava jako jejim sourozenctim. Luise bylo dovoleno si
jizatim ponechat u sebe po dobu jednoho roku. Byvala saska korunni princezna,
dosud princezna ,,Bezejmenna®, kone¢né také dostala nové jméno, byl ji totiz
saskym kralem udélen titul hrabénky z Montignoso a potvrzena §tédra apanaz.

Anna Monica Pia se pozdéji stala mocnym nastrojem Luisy v jejim boji s draz-
danskym dvorem. Nechtéla ji totiz vydat do Drazdan, dokud nebudou vyteseny
otazky jejiho dalsiho vyzivného a moznosti setkavat se s ostatnimi jejimi détmi.

Ale to je uz dalsi kapitola barvitého pribéhu saské korunni princezny, kapitola
presahujici ramec této skromné studie.

Aféra princezny Luisy byla jen jednou z mnoha ran, které otfasly rakouskym
cisafskym dvorem v druhé poloviné 19. stoleti. Po ztraté rakouského panstvi v Italii
(Lombardie 1859 a Benatsko 1866), katastrofalni porazce ve valce s Pruskem (1866)
se musel cisat FrantiSek Josef I. smifit s ndsilnou smrti svého mladsiho bratra, me-
xického cisafe Maxmiliana (1867), sebevrazdou jediného syna, korunniho prince
Rudolfa (1889), a smrtelnym atentdtem na vlastni manzelku, cisafovnu Alzbétu
(1898). A to paradoxné v dobé, kdy se mnohonarodnostni cisarstvi modernizova-
lo, hospodarsky a socidlné rostlo a kvetla zde neobycejné Siroka kultura. Neblahé
poméry v jeho vlastni rodiné byly navic neustale prohlubovany aférami a problé-
my prichazejicimi z dal$ich ¢asti cisaiského domu, a to predev$im pravé z rodiny
velkovévody Ferdinanda IV. Napf. Ferdinandtiv bratr, arcivévoda Johann Salvator
(1852-1900), mél boutlivou krev, kterd ho nakonec dovedla k absolutnimu rozcho-
du s cisafskym domem. Vzdal se vSech tituld, ptijal obcanské jméno Johann Orth
a v roce 1890 se ztratil se svou lodi, manzelkou i posadkou nékde u Hornova mysu.
Dalsi Ferdinanduv bratr, Ludwig Salvator (1847-1915) mél stejné dobrodruznou po-
vahu a radu talentti. Pfedev$im to byl ale ve vSech smérech nadany védec. Na své
jachté Nixe po mnoho let brazdil Stfedozemni more a velmi se zaslouzil o poznani
a zhodnoceni pfirodnich pokladi Balearskych ostrovii. Nez aby se zabyval statnimi
zalezitostmi, sbiral radéji pfirodniny, psal, fotografoval a kreslil.

Nejen Luisa, ale téz dalsi déti toskanského velkovévody Ferdinanda IV. mély
»bourbonskou® krev, ktera je dovddéla do zvlastnich situaci. Skute¢né nejbliz§im
ptitelem princezny Luisy byl jeji starsi bratr, tituldrni nastupce toskanského triinu,
arcivévoda Leopold Ferdinand (1868-1935), jehoz osudy jsme v této studii v souvis-

90  Huth, Mike, Luise von Toscana. In: Skandal bei Hofe! Die Flucht der Luise von Toscana, Kronprin-
zessin von Sachsen. Dresden 2017, s. 35.
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losti s jeho spole¢nym ttékem s Luisou ¢aste¢né sledovali. Byl to bonvivan, ktery
nechtél stravit zivot ve vojenské sluzbé pro monarchii a rad¢ji vénoval ¢as svym pia-
teliim a milenkdm z pochybného prostiedi. Leopold Ferdinand podporoval Luisin
ték z Drazdan a pozdéji ji doprovézel pti jejim pobytu ve Svycarsku a na dalsich
mistech. Jak jiz vime, na za¢itku roku 1903 po vzoru svého stryce Johanna Ortha
vystoupil z cisarského domu a prijal obéanské jméno Leopold Wolfling.

Dalsi tfi synové Ferdinanda IV. arcivévodové Joseph Ferdinand (1872-1942),
Peter Ferdinand (1874-1948) a Heinrich Ferdinand (1878-1969) sice nevedli tako-
vy zivot jako Luisa ¢i Leopold Ferdinand, ale i oni se vymykali tradi¢ni predstavé
o prislusnicich rakouského vladnouciho rodu.

V siroké rodiné Ferdinanda IV. panovaly - i pres zminéné skute¢nosti a ves-
keré problémy - srde¢né vztahy. Hlava rodiny, velkovévoda Ferdinand, se vedle
starosti o své statky v Italii, paldc v Salcburku a vilu v Lindau vénoval pfedevsim ro-
diné a svym zalibam. Byl vasnivy lovec (se svym cisafskym bratrancem Frantiskem
Josefem I. stravil spoustu ¢asu na honech), ale také pozorovatel pfirody. Jeho pun-
tickarsky po Ctyfticet let vedené denikové zaznamy jsou uzasnym pramenem nejen
pro poznani zivotniho stylu prislusniki vysoké aristokracie, ale téz napt. i prtivod-
cem meteorologickymi poméry v Bavorsku a Solnohradsku. Ferdinand ved] roz-
sahlou politickou korespondenci se svymi zbylymi pfiznivci v Itdlii, zajimal se ale
téz o pamatky, historii apod. Mnoho ¢asu vénoval svym détem, s nimiz prekvapivé
pratelsky komunikoval i v okamzicich, kdy mu rozhodné nebylo do zpévu. Nikoho
nezatracoval, ani Luisu ne, byt jemu, celé rodiné a potazmo celému habsburskému
domu zptisobila svym utékem z Drazdan nesmirné potize. Nelitoval ndmahy ani
penéz, aby ji a jejiho bratra vyhledal, usmifil se s ni a do konce svého Zivota ji fi-
nan¢né i jinak podporoval. Velkovévodu Ferdinanda vsichni ¢lenové jeho rodiny
i dalsi pribuzni (v¢etné rakouského cisate) oslovovali laskyplné ,Nando®. V tomto
familiarnim pojmenovani jako by se symbolicky odrazela atmosféra, jez panovala
v byvalé panovnické roding, veskera tradice, tcta, ale téZ nonsalance a tolerance.
Princezna Luisa v takové atmosféfe vyrustala, ale pfichodem do Saska ji ztratila.
Neunesla novou odpovédnost, nové povinnosti a tolik odlisné, casto nevstticné
prostiedi. Jeji osobni naturel, neschopnost se podridit, ¢i alespon prizpiisobit ji pak
dovedly k jejimu neobycejnému ttéku z krdlovského dvora.

O procesu hledani a nalézani Luisy se da s jistou mirou nadsazky rici, ze sama
Luisa hledala a posléze i mozna nalezla sama sebe. Kdyby se tento pfibéh ode-
hral v jinych, a ne v téch nejvyssich kruzich, nevyvolal by samoziejmé praktic-
ky zadnou pozornost. Takto v8ak zapisobil ohromnou silou a mél i vyznamny
emancipacni efekt nejen pro tisk, ale téz pro zeny. Luisa se mozna nenasla, ale
v jejim pribéhu se mohly najit jiné zeny, které vahaly mezi zodpovédnosti, laskou
a povinnosti.
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Wo ist unsere Luisa?

Die Studie beschiftigt sich auf der Grundlage von bislang unbekannten und
ungeniitzten Dokumenten aus dem Familienarchiv der toskanischen Habsburger
mit dem Beginn der Affire der sdchsischen Kronprinzessin und Osterreichischen
Erzherzogin Luise von Toskana. Prinzessin Luisa war im Jahr 1902 schwanger und
verliefS damals den Dresdener Hof, ihren Gemahl, den Kronprinzen Friedrich Au-
gust und ihre fiinf kleinen Kinder, besuchte die Eltern in Salzburg und von hier
begab sie sich am 12. Dezember gemeinsam mit ihrem Bruder Erzherzog Leopold
Ferdinand geheim in die Schweiz. Hier trafen sie sich mit ihren Liebhabern, Leopold
mit Wilhelmine Adamovi¢ und Luisa mit André Giron, dem ehemaligen Lehrer ih-
rer Kinder. Nach einigen Tagen wurden sie in Genf erkannt und es brach ein dffent-
licher Skandal aus, der bis zu dieser Zeit keinen Vergleich kannte. Die Affire betraf
nicht nur die Familie des sichsischen Konigs und der Grof$herzogin der Toskana,
sondern selbstverstindlich auch den Wiener Hof und das ganze Haus Habsburg.
Luisa begriff schliefSlich, dass es keine Riickkehr gibt und es wurde ihr die ganze Bri-
sanz ihrer Situation bewusst. Sie verliefS zundchst Giron und die folgenden Monate
verbrachte sie mit Hilfe ihrer Rechtsanwidlte und Eltern im Bemiihen um eine Scha-
densbegrenzung. Schon Ende Dezember 1902 wurde ndmlich klar, dass sie weder
nach Dresden, noch in die Donaumonarchie zuriickkehren wird konnen. Zu Jahres-
beginn 1903 wurde sie aller Rechte einer Prinzessin von Sachsen und Erzherzogin
von Osterreich beraubt und ein Sondergericht schied ihre Ehe mit dem Kronprinzen.
Ihre Schwangerschaft gab ihr allerdings eine gewisse Hoffnung, dass es ihr gelingt,
ertrigliche Bedingungen fiir ihr Exil auszuhandeln. Das trat dann auch ein. Die
Luisa-Affire wurde zu ihrer Zeit in verschiedener Weise interpretiert. Ihre Ursachen
waren personlicher, aber auch kultureller Natur. Luisa stammte aus einer Familie,
die traditionell nicht so rigoros und mit dem Hofprotokoll verbunden war, wie der
Wettinerhof in Dresden.

Where is our Louise?

The paper deals, based on unknown and unused documents from the Family
Archive of Habsburgs of Tuscany, with the beginning of the affair of Louise of Tusca-
ny, Crown Princess of Saxony and Archduchess of Austria. Princess Louise, that
was pregnant at the time, fled from the court in Dresden in December 1902, leaving
behind her husband, the Crown Prince Frederick August, and their five small child-
ren. She paid visit to her parents in Salzburg and then, with her brother Archduke
Leopold Ferdinand, secretly left for Switzerland on December, 12. Here they met
with their respective lovers, Leopold with Wilhelmine Adamovi¢ and Lousie with
André Giron, a former tutor of her children. Few days later, they were found in
Geneva, which resulted in an unprecedented public scandal. This affair concerned
not only the Royal House of Saxony and Grand ducal House of Tuscany, but also
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the Court of Vienna and the whole House of Habsburg that had been plagued by
various scandals and tragedies for years, however, the “dirty linen” had never been
washed in public by press as intensively as this time. Leopold Ferdinand, at his own
request, left the House of Habsburg, renounced to all his rights and privileges and
accepted the name Leopold Wilfling. Louise, who finally understood that there was
no way back and became aware of the precariousness of her situation, first split up
with Giron and subsequently spent several months with her attorneys and parents
trying to minimise the damage. It was clear at the end of December 1902 that there
would be no way back for her to Dresden, nor to the monarchy. At the beginning of
1903, she was stripped of all her rights as the crown princess of Saxony and archdu-
chess of Austria and a special court divorced her marriage with the crown prince.
Her pregnancy, however, gave her certain hope to negotiate acceptable terms of her
exile, which proved to be true in the end. She was allowed to return to her parents in
Lindau in Bavaria to give birth to a daughter, her seventh child. She was granted a
good allowance and title of countess. So started a new phase in her life that led her
abroad and to new relations. Her scandal, therefore, did not die off, was only weake-
ned and reminded with every new step of her in public.

The Affair of Princess Louise was interpreted by many ways at the time. Its causes
were both personal and cultural. Louise originated from a family that was not so tradi-
tionally rigorous and strict like the Wettin court in Dresden. She was relatively eman-
cipated, art-loving and yearning for independence, in addition to this, very popular
in Saxony. The strict etiquette of the royal court, the conditions there and a mismatch
with a not very creative husband finally led to a lovers’ affair that had serious conse-
quences for her and her family. She became an object of contempt for many people, on
the other hand, she was inspiring for and adored by many others.
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